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Antes de iniciar a utilizag@o deve ler o manual de instrucdes e
L seguidamente guarda-lo num lugar facilmente acessivel!

Seguranca

Este manual do usuario descreve a instalagdo, operacéo e manutengdo e serve
como uma fonte importante de informacdes e orientagdo. Um pré-requisito para o
funcionamento seguro e adequado do aparelho é estar familiarizado com todas as
instrugbes de seguranca e operacao contidas no aparelho. Além disso, aplicam-se
as disposicdes sobre a prevencgédo de acidentes, regulamentos de saude e
seguranca e regulamentos legais em vigor no que se refere & utilizacdo do
aparelho.

Antes de iniciar o trabalho com o aparelho e, em particular, antes de liga-lo, leia
este manual do usuéario para evitar danos a pessoas e materiais. O uso inadequado
pode causar danos.

Este manual de instrucdes é parte integrante do produto e deve ser mantido na
proximidade imediata do aparelho e disponivel em todos os momentos. Caso o
aparelho seja transferido, também sera necessario fornecer este manual do
usuario.

1 Seguranca

O aparelho foi produzido de acordo com as normais técnicas vigentes. Entretanto o
aparelho pode se tornar uma fonte de perigos se for utilizado de maneira incorreta
ou inadequada. Todas as pessoas que usam o aparelho devem aderir as
informacdes contidas neste manual de instru¢des de operacao e observar as
instrucdes de seguranca.

1.1 Explicagao de sinais de atengao

As instruc@es relacionadas a seguranca e as informagdes de atengéo estao
indicadas neste manual de instru¢6es mediante sinais de aten¢éo. Estas instrucdes
precisam ser seguidas a risca para se evitar acidentes, danos pessoais e materiais.

A PERIGO!

O sinal de atencéo de PERIGO alerta sobre perigos que podem levar
a ferimentos sérios ou morte, se ndo forem evitados.
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Seguranca

& AVISO!

O sinal de atencao de AVISO! alerta sobre perigos que podem causar
ferimentos médios ou morte se ndo forem evitados.

A CUIDADO!

O sinal de atencdo de CUIDADO alerta sobre perigos que podem
causar ferimentos leves e médios se nao forem evitados.

ATENCAO!

O sinal de atencdo ATENCAO indica possiveis danos materiais que
podem ocorrer se as instru¢des de seguranca ndo forem seguidas.

NOTA!

O simbolo de NOTA informa ao usuario dicas e informacdes
referentes ao uso correto do aparelho.

1.2 Instrugdes de seguranga

Corrente elétrica

» A sobretenséo ou instalacéo incorreta pode resultar em choque elétrico.

» O aparelho s6 pode ser conectado se os dados da placa de informacao
corresponderem a tensédo da rede.

» Para evitar curtos-circuitos elétricos, o aparelho deve ser mantido seco.

+ Se ocorrerem avarias durante o funcionamento, desligue imediatamente o
aparelho da fonte de alimentag&o.

* N&o toque na tomada do aparelho com as méos molhadas.

» Nunca segure o aparelho se este cair na agua. Desconecte imediatamente o
aparelho da fonte de alimentac&o.

* Todos os reparos ou aberturas do gabinete s6 podem ser realizados por
especialistas e por oficinas adequadas.

* Nao transportar o aparelho pelo cabo de conexao.

* N&ao permitir que o cabo de conex&o entre em contato com fontes de calor e
bordas afiadas.

* Nao dobrar, apertar ou prender o cabo de conexao.
» Sempre desconectar o cabo de conexdo do aparelho.
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Seguranca

Nunca colocar o aparelho ou outros itens sobre o cabo de conexao.

Para desligar o aparelho da fonte de alimentacéo elétrica, segure sempre pelo
plugue.

O cabo de alimentacgao deve ser verificado regularmente do ponto de vista de
danificagdes. Nao utilizar o aparelho com o cabo de alimentagdo danificado. Se
0 cabo estiver danificado, para evitar qualquer perigo, deve encomendar a sua
troca num ponto de servico ou a um electricista qualificado.

Materiais inflamaveis

Nunca exponha o aparelho a altas temperaturas, como no fogdo, forno, chamas
abertas, equipamentos de manutencao de calor, etc.

Limpe o aparelho regularmente para evitar o risco de incéndio.
Nao cobrir o aparelho com, por exemplo, pelicula de aluminio ou panos.

Use o aparelho somente com os materiais designados para essa finalidade e
com as configuragdes de temperatura apropriadas. Materiais, produtos
alimentares e restos de comida no aparelho podem inflamar.

Nunca deve utilizar o aparelho perto de materiais inflamaveis, facilmente
inflamaveis, p.ex. gasolina, aguardente, &lcool. A alta temperatura provoca a
evaporacgdo desses materiais e, como resultado do contato com fontes de
ignicao, pode ocorrer uma explosao.

Em caso de incéndio, antes de tomar as medidas adequadas para conter o
incéndio, desligue o aparelho da rede elétrica. Nunca extinga o fogo com agua
guando o aparelho estiver ligado a fonte de alimentacéo. Apds a extingcao do
incéndio, é necessario garantir uma quantidade suficiente de ar fresco.
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» As superficies do aparelho ficam quentes durante a operacéo. Existe riscos de
queimaduras. As temperaturas altas também permanecem apoés o
desligamento.

» Na&o tocar quaisquer superficies quentes do aparelho. Use sempre os
elementos de operacéo e as algas disponiveis.

» O aparelho s6 pode ser transportado e limpo apos ter se resfriado
completamente.

» Nao pulverize superficies quentes com agua fria ou liquidos inflamaveis.

Seguranca

Superficies quentes

Equipe de operacéo
» O aparelho s6 pode ser operado por pessoal especializado qualificado e
treinado.

» Este dispositivo ndo pode ser operado por pessoas (incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais limitadas, bem como por pessoas
com experiéncia limitada e / ou conhecimento limitado.

» As criangas devem ser supervisionadas para garantir que ndo brinquem ou
liguem o dispositivo.

Operacdo somente sob superviséo

» O aparelho s6 pode ser operado sob supervisao.
* Figue sempre nas imediagdes do aparelho.

Uso indevido

* O uso indevido ou o uso proibido podem danificar o aparelho.

» O dispositivo pode ser usado somente quando sua condi¢ao técnica ndo
levanta objecdes e permite um trabalho seguro.

+ O dispositivo sé pode ser usado se todas as conexdes tiverem sido feitas de
acordo com os regulamentos.

* O aparelho s6 pode ser usado quando estiver limpo.

* Use apenas pecas de reposicdo originais. Nunca realize uma auto-reparagéo
do dispositivo.

* Nao facga altera¢des ou modificagdes no dispositivo.
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Riscos residuais

Seguranca

Os riscos residuais a que o pessoal operacional pode estar exposto sédo 0s
seguintes

Atividade realizada/ | Situagéo perigosa e riscos Possiveis danos
posicéo do operador

Utilizacéo do contacto direto ou indireto com electrocussao
dispositivo partes sob tenséo

Remocéo de produtos = contato com recipientes e pratos queimaduras
cozidos do dispositivo | quentes

contacto com superficies quentes
(aquecedores, prateleiras, barras)

Equipamento de protecdo pessoal

A utilizagdo de equipamento e vestuario de protecao individual destina-se a
proteger uma parte especifica do corpo de perigos especificos relacionados com o
trabalho.

Em principio, s6 devem ser utilizados quando as medidas destinadas a eliminar o
risco na origem ndo forem suficientes para eliminar substancias e partes nocivas e,
assim, garantir a seguranca e a saude do trabalhador.

A utilizag&o de equipamentos inclui a utilizagdo dos seguintes equipamentos de
protecéo individual:

Atividade Equipamentos de protecéo Norma relevante
individual (EPI) fornecidos

Remocao de produtos | Luvas de protegdo térmica EN 407

quentes

Manutenc@o mecanica Luvas de protegdo contra perigos EN 388
mecanicos

Dependendo das condi¢des do ambiente de trabalho em que o equipamento
estiver instalado, a lista acima ndo exclui a possibilidade de utilizar outros
equipamentos de protec¢édo individual.
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Sinais de aviso no dispositivo

/N
ZAN

TENSAO PERIGOSA

Tensdao interna insegura. O contacto pode provocar choques
eléctricos ou queimaduras. O aparelho deve ser desligado da rede
eléctrica antes de se proceder a operacdes de manutencéo e de
conservacao.

SUPERFICIE QUENTE! PERIGO DE QUEIMADURAS!

Este simbolo indica areas que ficam muito quentes durante o
funcionamento. N&o toque quaisquer superficies ou partes quentes
do aparelho.

RISCO DE ESMAGAMENTO por partes méveis
N&o remova o protetor da &rea de manutencao durante a operacao.

ATENCAO!
O nédo cumprimento destas instru¢des pode resultar em lesdes graves.

305066
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1.3 Utilizagao adequada

Seguranca

Qualquer uso do aparelho para fins diferentes e/ou divergentes de seu uso normal
conforme descrito abaixo é proibido e considerado uso indevido.

O uso a seguir esta de acordo com o uso pretendido:
— Manter os alimentos quentes em recipientes ou pratos apropriados.

1.4 Utilizagao inadequada

O uso incorreto pode levar a ferimentos a pessoas e bens causados por tenséo,
fogo e temperaturas elevadas perigosas. No aparelho, apenas podem ser
realizados os trabalhos descritos neste manual.

O uso a seguir ndo esté de acordo com o uso pretendido:

— O aquecimento de liquidos ou materiais inflamaveis, nocivos para saude
ou similares.
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Informagdes gerais

2 Informacdes gerais

2.1 Responsabilidade e garantia

Todas as informagdes e nas dicas contidas neste manual de instru¢des foram
compiladas com o devido respeito aos regulamentos vigentes, com base em
conhecimentos atuais de engenharia e de projetos, bem como em nossos muitos
anos de experiéncia. No caso de encomendar modelos especiais ou opgdes
adicionais e, no caso de utilizagdo dos conhecimentos técnicos mais recentes, o
aparelho fornecido em determinadas circunstancias pode diferir das explica¢cbes e
numerosos desenhos contidos neste manual de instrucdes.

O fabricante ndo tem qualquer responsabilidade pode danos e defeitos causados
por:

— ndo seguimento das instrucdes,

— utilizag&o inadequada,

— interferéncias em mudancas técnicas pelo usuario,
— utilizag&o de pegas de substituicdo ndo autorizadas.

Reservamo-nos o direito de realizar mudancas técnicas no produto para melhorar
sua utilizacéo e seu desempenho.

2.2 Protecao de direitos autorais

Este manual, os textos, desenhos, imagens e outros itens nele contidos estdo
protegidos por direitos autorais. Sem o consentimento por escrito do fabricante, é
proibido reproduzir o contetldo do manual do usuério em qualquer forma e de
qualguer maneira (incluindo fragmentos), e usar e/ou transferir seu contetdo para
terceiros. As violagBes do descrito acima resultardo na obrigacdo de pagamentos
de compensagfes. Reservamo-nos o direito de prosseguir outras reivindicagdes.

2.3 Declaracao de conformidade

O aparelho cumpre com os padrfes atuais e as diretrizes da UE. O acima referido
esta confirmado pela Declaragéo de Conformidade CE. Se necessario, estamos a
disposicao para enviar-lhe a Declaragéo de Conformidade relevante.
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3 Transporte, embalagem e armazenagem

Transporte, embalagem e armazenagem

3.1 Controle de entrega

ApoOs a recepcao do produto, vocé deve verificar imediatamente se o aparelho esta
completo e que ndo tenha sido danificado durante o transporte. Em caso de danos
visiveis durante o transporte, recuse-se a aceitar o aparelho ou aceite o produto de
maneira condicional. Nos documentos de transporte / nota de transporte da
empresa transportadora, assinale a descri¢cdo do dano e fagca uma reclamagéo. Os
danos ocultos devem ser relatados imediatamente apés terem sido identificados,
uma vez que as reivindicagbes s6 podem ser reclamadas dentro dos prazos
aplicaveis.

Na auséncia de pecas ou acessorios, entre em contato com 0 nosso Departamento
de Atendimento ao Cliente.

3.2 Embalagem

Por favor, ndo descarte a caixa de papelédo do aparelho. Pode ser necessério
armazenar o aparelho quando se deslocar ou quando enviar o aparelho ao nosso
centro de servico em caso de qualquer dano.

A embalagem e os itens individuais séo feitos de materiais reciclaveis. Em detalhes
séo: folhas e sacos de plastico e embalagens de papeléo.

Ao descartar a embalagem, observe os regulamentos vigentes em seu pais. Os
materiais de embalagem reutilizaveis devem ser reciclados.

3.3 Armazenagem

Mantenha a embalagem fechada até o aparelho ser instalado e observe as
instrucdes de configuragdo e armazenagem contidos na parte externa. As
embalagens s6 devem ser armazenadas nas seguintes condigdes:

— dentro de casa

— se estiverem em ambiente seco e livre de poeira

— se estiverem longe de produtos agressivos

— em um local protegido da luz solar

— se estiverem em local protegido contra choques mecéanicos.

Em caso de periodo longo de armazenamento (mais de 3 meses), verifique o
estado da embalagem e das pecas regularmente. Se necessario, a embalagem
deve ser substituida por uma nova.
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Dados técnicos

4 Dados técnicos
4.1 Dados técnicos
Versédo / Propriedades 305066 / 305067 / 305068

» Controlo de temperatura: termostato
* Bandeja de agua para humidificar o ar: ndo
» Tipo de aguecimento: aquecido a seco
* lluminagéo interna
* lluminagdo: halogéneos
* Vidro frontal:
— arredondado
— basculante
» Tipo de envidragamento:
— envidracamento simples,
— envidragcamento por todos os lados
— vidro de seguranga
» Tipo de portas:
— 305067 — portas elevatorias
— 305066+305068 — 2 x portas de correr
» Posicao da porta: parte traseira
» Controlo: botéo giratério
* Luzes de controlo:
— sobreaquecimento
— modo de funcionamento
+ Caracteristicas:
— gaveta de condensacao
— termdémetro
* Nao incluido na entrega: recipientes GN

Sujeito a altera¢fes técnicas!
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Nome:

Ne° de ref:

Material:

Padrao gastronémico:

Profundidade do recipiente GN em mm:
Capacidade em I:

Gama de temperaturas de — até em °C:
Quantidade de prateleiras:

Tipo de prateleira:

Dimens®es das prateleiras (L x P) em mm:

Carga de conexao:
Dimensoes (L x P x A) em mm:

Peso em kg:

Nome:

N° de ref:

Material:

Padréo gastronomico:

Profundidade do recipiente GN em mm:
Capacidade em I:

Gama de temperaturas de — até em °C:
Quantidade de prateleiras:

Tipo de prateleira:

Dimens®es das prateleiras (L x P) em mm:

Carga de conexao:
Dimensoes (L x P x A) em mm:

Peso em kg:

12/26

Dados técnicos

Vitrina quente GN2110-R
305066

aco inoxidavel, vidro
2x1/1GN

40

95

30 - 110

1

estrutura da grelha, aco inoxidavel
580 x 325

2,1 kW | 230 V | 50/60 Hz
755 x 822 x 558

59,6

Vitrina quente GN1110-R
305067

aco inoxidavel, vidro
1x1/1 GN

40

85

30-110

1

estrutura da grelha, ago inoxidavel
350 x 325

1,65 kW | 230 V | 50/60 Hz
502 x 810 x 558

44.8
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Dados técnicos

Nome:
Ne° de ref:
Material:

Padréo gastronémico:

Profundidade do recipiente GN em mm:

Capacidade em I:

Gama de temperaturas de — até em °C:

Quantidade de prateleiras:

Tipo de prateleira:

Dimensdes das prateleiras (L x P) em mm:

Carga de conexao:
Dimensoes (L x P x A) em mm:

Peso em kg:

4.2 Funcgoes do aparelho

€artscher

Vitrina quente GN3110-R
305068

aco inoxidavel, vidro
1x1/1 GN

40

185

30-100

1

estrutura da grelha, ago inoxidavel
920 x 325

3,65 kW | 230 V | 50/60 Hz
1092 x 810 x 558

84,0

A vitrine quente foi concebida para manter os alimentos preparados quentes a uma
temperatura definida de 30 °C a 110 °C durante o periodo de tempo desejado.

Equipado individualmente com contentores GN e uma prateleira, oferece vitrines
guentes personalizadas. O vidro basculante e a gaveta de condensagdo amovivel

permitem uma limpeza facil.

305066
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4.3 Resumo dos componentes do aparelho

305067
| ==
15 s T 12
14
13
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Dados técnicos

Fig. 1
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Dados técnicos

Descri¢cdo da Fig. 1

N o w R

9.

lluminac&o interna
Orificios de alimentagédo de ar
Protetor da area de manutengéo

Painel de publicidade e pregos com
iluminagéo
Porta basculante

11. Orificios de ventilagao
13. Pernas (4x)
15. Elementos de controlo

305066
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Vidro frontal: arredondado
Aquecedor (1x)

Corpo do aparelho
Prateleira

© o ~D

10. Termdémetro
12. Pega da porta basculante
14. Gaveta de condensacgdo
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305066 / 305068

Dados técnicos

15 3 !

13

Fig. 2
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Instalacéo e operagéo

Descricdo da Fig. 2

1. lluminacdo interna (2 lampadas) 2. Vidro frontal: arredondado

3. Orificios de ventilagdo 4. TermOmetro

5. Aquecedor (2x) 6. Barras para recipientes GN

7. Orificios de alimentacéo de ar 8. Protetor da area de manutencao

9. Corpo do aparelho 10. Painel de publicidade e precos com
iluminacéo

11. Prateleira 12. Portas de correr (2x)

13. Pernas (4x) 14. Gaveta de condensagdo

15. Elementos de controlo

5 Instalacdo e operacao

5.1 Instalagao

A CUIDADO!

No caso de instalagéo incorreta, configuragcdo, consertos, manutencao
ou por conta da manipulagcdo inadequada do aparelho, pode-se causar
danos materiais ou corporais.

A configuracao e instalagéo, bem como a reparacao s6 podem ser
realizadas por um técnico de servi¢o autorizado de acordo com a
legislacao nacional aplicavel.

AVISO!

O fabricante n&o aceita qualquer responsabilidade ou garantia por
danos atribuiveis a ndo conformidade com os regulamentos ou
instalagdo inadequada.
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Como desembalar / instalar

Instalacéo e operacao

+ Desembale o aparelho e remova todos o0s elementos externos e internos da
embalagem e as prote¢des de transporte.

& CUIDADO!

Perigo de sufocamento!

Impedir que as criangas acessem materiais de embalagem, como sacolas
plasticas e elementos de isopor.

* Se houver uma pelicula protetora no aparelho, remova-a. Deve-se retirar a
pelicula de protecdo lentamente para que ndo deixe restos de cola. Remova
qualquer residuo do adesivo com um solvente adequado.

* Tenha cuidado para ndo danificar a placa de identificacdo ou as indicagbes de
aviso no aparelho.

* Nunca coloque o aparelho num ambiente himido ou molhado.

» Instale o aparelho de modo que as conexdes sejam facilmente acessiveis para
uma eventual desconexao rapida, se necessario.

» O aparelho deve ser colocado em uma superficie com as seguintes
caracteristicas:

— plana, com capacidade de carga suficiente, resistente a agua, seca e
resistente a altas temperaturas

grande o suficiente para que se possa operar 0 aparelho sem problemas
facilmente acessivel
ter boa ventilagéo.

* Mantenha uma distancia de pelo menos 20 cm das paredes e de objetos
inflamaveis.
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» Verifique se os dados técnicos da unidade (ver placa de informacdes)
correspondem aos dados da rede local.

» Conecte o dispositivo a uma tomada Unica e suficientemente protegida com um
contato de protegdo. N&do conectar o aparelho a uma tomada mudiltipla.

» Conecte o cabo de conexdo de forma que ninguém possa pisar ou tropecgar nele.

Instalacéo e operagéo

Conectar a eletricidade

» Apoés a conexao elétrica, verifique se a tenséo de alimentacdo durante o
funcionamento do dispositivo ndo se desvia +10% do valor nominal indicado na
placa de classificacao.

+ Para a sua prépria seguranga, o dispositivo deve estar devidamente aterrado.

» De acordo com os regulamentos atuais, um disjuntor multipolar & necessario
para a instalacéo do dispositivo, que deve ser colocado entre o proprio

dispositivo e a tensdo de rede, com um espagcamento de contato de pelo menos
3 mm por poste. Este disjuntor deve ser facilmente acessivel.

* O cabo de ligagao utilizado é do tipo HO7RN-F 3Gx2,5 mm?2 (305066+305068)
ou 3Gx1,5 mm2 (305067), comprimento aprox. 2,8 metros. Ao substituir um
cabo de ligagéo, utilize um cabo com as mesmas ou superiores caracteristicas

» A substituicdo de um cabo de ligagao danificado deve ser realizada por um PT
técnico qualificado.

+ Aficha deve ser facilmente acessivel para desligar rapidamente o dispositivo da
fonte de alimentacao, se necessario.
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5.2 Operagao

Instalacéo e operacao

Notas de adverténcia

A ATENCAO

Risco de queimaduras!

Durante o funcionamento, o vidro e as prateleiras ficam muito quentes
e permanecem quentes por algum tempo apds serem desligadas.

N&o toque nas partes quentes do aparelho durante a utilizacdo e
imediatamente ap6s desliga-lo.

Os pratos ou recipientes ficam muito quentes durante a operacéo.

Use panos de prato ou luvas de prote¢édo para remover alimentos
guentes.

Antes de utilizar

1. Antes da utilizacéo, o aparelho deve ser limpo de acordo com as instru¢des da
secgdo 6 "Limpeza"..

2. Seque completamente o aparelho.

3. Recoloque a gaveta de condensacao no aparelho.
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1. Conecte o dispositivo a uma tomada Unica adequada.
2. Para iniciar a vitrine quente, use o botdo para fazer as seguintes configuragoes.

Instalacéo e operagéo

Inicializac&o do dispositivo

A
1 /Q & B 3. Rode o botéo (A) para a posi¢éo (B).
E—V ey @,_ ¢ Aluzindicadora laranja (C), a

iluminagéo interna e a iluminagdo do

A painel de pregos acendem-se, bem
O D como a ventilagdo interna inicia-se.

Fig. 3

Ao continuar a rodar o botéo (A) para a temperatura pretendida (30 °C - 110 °C), o
aguecimento é ativado, a luz vermelha de aquecimento (D) acende-se e
permanece acesa até ser atingida a temperatura definida.

Quando o botdo (A) é rodado para a posicéo (E), apenas as luzes de iluminacéo
permanecem acesas.

A temperatura na vitrine quente pode ser lida num K\\\nn,,,,‘( A\
N “ 2
(1 § 6 a0 .

termometro no interior do dispositivo.
ATENCAO!
De acordo com as diretrizes actuais, a
temperatura de conservacdo prevista para

os alimentos quentes situa-se entre +60°C e
+65°C.
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Conservacdo de calor dos alimentos

Instalagéo e operagéo

1. Enquanto isso, prepare os alimentos quentes necessarios e encha os
recipientes GN ou pratos adequados (pratos de servir, etc.) com eles.

2. Coloque os alimentos na prateleira ou na superficie de repouso de recipientes
GN.

As refeigbes serdo mantidas quentes na temperatura selecionada pelo periodo de
tempo necessario. Se a temperatura no local de aquecimento baixar, 0 aquecedor
ligard novamente e a unidade sera reaquecida até a temperatura definida. O
indicador luminoso vermelho de pré-aquecimento (D) permanece aceso até ser
atingida a temperatura definida e depois apaga-se.

3. Se necessério, retire os alimentos através da porta de elevagéo ou de correr
situada no lado do utilizador do aparelho.

Fig. 5

4. Sirva os alimentos quentes.

5. Feche a porta de elevacéo ou a porta de correr para limitar a perda de ar
gquente na vitrine quente.

Desligamento do dispositivo

1. Se o dispositivo deixar de ser utilizado, retire todos os alimentos.
2. Rode o botao para a posi¢do DESL.
3. Desligue o aparelho da alimentacao elétrica (retire a ficha da tomada!).
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Limpeza e manutencéo

6 Limpezae manutencao

6.1 Instrucées referentes a seguranga durante a limpeza

* Antes da limpeza, o aparelho deve ser desconectado da fonte de alimentacéo.
» Deixar o aparelho se arrefecer por completo.

* Preste atengdo para que a agua nao entre no aparelho. Nao mergulhe o
aparelho em agua ou outros liquidos enquanto o limpa. Ndo use um jato de
agua sob pressao para limpar o aparelho.

» Nao use objetos pontiagudos ou de metal (faca, garfo, etc.) para limpar o
aparelho. Objetos pontiagudos podem danificar o aparelho e causar choque
elétrico quando em contato com componentes condutores.

* Nao utilize produtos de limpeza abrasivos que contenham solventes ou agentes
de limpeza causticos. Eles podem danificar a superficie.

6.2 Limpeza

1. Limpe o aparelho regularmente ao final do dia util, e, se necessario, também
durante o periodo de trabalho ou quando o dispositivo ndo for usado por um
longo periodo.

2. Retire todos os recipientes para alimentos, as barras para recipientes GN e a
prateleira da unidade.

3. Puxe a gaveta de condensacéo e esvazie-a.

4. Limpe as pecas removidas (barras para recipientes GN, prateleira, gaveta de
condensacdo) e use recipientes GN com agua morna e um agente de limpeza
suave.

5. Enxague os elementos limpos em éagua limpa.
6. Por fim, seque bem todas as partes limpas com um pano macio.

7. A vitrine quente deve ser cuidadosamente limpa por dentro com um pano macio
e hamido. Utilize um detergente suave, se necessario.

8. Limpe com um pano humido limpo.
ATENCAO!
Perigo de choque elétrico por partes sob tensdo do dispositivo!

Tenha cuidado para que ndo entrem liquidos nos elementos de aquecimento e
nas aberturas de ventilagcdo no interior da unidade.
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Limpeza e manutencéo

9. Se necessario, levante o vidro
dianteiro para limpeza (figura abaixo).
ATENCAO!

Para evitar possiveis danos ao
vidro e a pega, o vidro dianteiro
deve ser levantado e abaixado
lentamente!

"

Fig. 7

10. Limpe o vidro exterior € o corpo o aparelho com um pano macio e humido.

11. Limpe o painel de controlo, o cabo de ligagéo e a ficha apenas com um pano
ligeiramente humido.

12. Por fim, seque bem todas as superficies limpas com um pano macio.
13. Volte a colocar as pegas removidas na unidade.

14. Se o aparelho néo for utilizado durante um longo periodo de tempo, limpe-o
como descrito acima, seque-0 bem e deixe a porta de elevacao ou a porta de
correr aberta para que nao se formem odores desagradaveis ou bolor no
aparelho.

6.3 Manutencgao

+ Para garantir a funcionalidade do dispositivo durante muito tempo, as seguintes
operagfes devem ser realizadas regularmente (duas vezes por ano) por
pessoal qualificado:

— verifique se os fios elétricos dos conectores estdo soltos;

— verifique o funcionamento do sistema elétrico. Se o cabo de ligagao
estiver danificado, deve ser substituido por razdes de seguranca,

— verifique o funcionamento do termostato e das sondas;
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Limpeza e manutencéo

Fig. 8

— limpe o protetor da lampada (T) (fig. 6) para manter um desempenho
constante da iluminacao interior;

— limpe o defletor de ar do ventilador (S) e as péas do ventilador; para tal,
levante o vidro dianteiro (M), retirar o painel de publicidade e de precos
(N) desenroscando os parafusos adequados (Q) e, em seguida,
desenrosque os parafusos (R) do defletor de ar (S);

— para substituir a lampada do painel de publicidade e prego, remova o
vidro dianteiro (M) e o painel de publicidade e de precos (N),
desenroscando os parafusos apropriados (Q);

— para substituir as lampadas de iluminag&o interna ou um arrancador
adequado, remova o protetor da lampada (T) desenroscando o0s
parafusos (U);

— afim de substituir elementos de aquecimento, ventiladores,
bloqueadores para lampadas, arrancadores de lampadas do painel de
publicidade e de pregos, retire o protetor da area de servico (O),
desapertando os parafusos (P);

— Para aceder ao termostato e ao interruptor, remova o painel de
instrumentos desenroscando os parafusos inferiores correspondentes.
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7 Reciclagem

Reciclagem

Equipamentos elétricos

Equipamentos elétricos sdo marcados com este simbolo. O
equipamento elétrico deve ser descartado e reciclado de
forma adequada e ecologicamente correta. N&do descarte
eletrodomésticos em lixos domésticos. Desconecte o
aparelho da fonte de alimentac&o e remova o cabo de

I conexao do aparelho.

Aparelhos elétricos devem ser descartados em pontos de coleta designados.
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